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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 75/96

Por ordem superior se torna piiblico que, por nota de 24 de
Janeiro de 1996 da Embaixada de Portugal em Washington, foi
notificado o Governo dos Estados Unidos da América de que €
aplicavel em Macau a Convengaoda Organizagdo Meteoroldgica
Mundial, assinada na cidade de Washington em 11 de Outubro
de 1947, aprovada pelo Decreto-Lei n.” 38 055, de 16 de Novem-
bro de 1950, publicado no Boletim Oficial de Macau, de 8 de Ja-
neiro de 1996, em conformidade com o Despacho Normativo
n.° 74/95, de 25 de Novembro.

Para ser publicado no Boletim Oficial de Macau

Comissdo Interministerial sobre Macau, 27 de Fevereiro de
1996. — O Presidente, Jorge Marques Leitdo Ritto.

(D.R. n.°63, I Série-A, de 14-3-1996)
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GOVERNO DE MACAU
Decreto-Lei n.° 16/96/M
de 1 de Abril

Os novos desafios que se deparam ao turismo em Macau, com
a virtualidade do acesso directo e mais rdpido aos principais mer-
cados geradores, acompanhado que tem sido por uma sensivel
expansao do parque hoteleiro, determinam a renovagao ¢ conse-
quente adaptagio nio s6 das estruturas administrativas ¢ opera-
cionais de apoio, como da legislagdo reguladora das actividades
que, a montante e a juzante, permitem a dinamizagéo do poten-
cial trafego e as melhores condigdes para o alojamento, recriacio
e satisfagdo das necessidades e expectativas dos turistas que de-
mandam o Territério.

Nio basta porém a inteng¢do de investir, amplamente demons-
trada alids, mas importa que o resultado desse investimento, tra-
duzido nos bens de equipamento hoteleiro e similar, tenha quali-
dade e obedeca no minimo aos pardmetros internacionalmente
reconhecidos € que os servigos que o suportam € animam dispo-
nham de igual nivel de qualidade.

Torna-se assim indispensavel rever e actualizar o normativo
regulador da actividade hoteleira e similar, desonerando os ser-
vigos oficiais de turismo da competéncia licenciadora e fiscali-
zadora em relago a certo tipo de estabelecimentos similares que,
assim, é remetida para o ambito das atribuigdes dos Municipios.
Reformulam-se as disposigdes respeitantes aos requisitos dos es-
tabelecimentos, designadamente os que concernem a matérias de
higiene, seguranga e conforto dos clientes.

Redefine-se outrossim os mecanismos de controlo e fiscaliza-
¢Ao, retine-se num sé documento o titulo de licenciamento € rea-
justa-se o sistema sancionatorio agravando-se nomeadamente as
sangbes em matérias de higiene e seguranga.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Organico de Macau, para valer como lei no territorio de
Macau, o seguinte:
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CAPITULOI
Disposicoes gerais

Artigo 1.°
(Objecto)

1. O presente diploma estabelece as normas administrativas
para o licenciamento e inspecgéio dos estabelecimentos hotelei-
ros e similares do territério de Macau.

2. Para efeitos do nimero anterior consideram-se competen-
tes a Direcgdo dos Servigos de Turismo, adiante designada por
DST, e os Municipios.

Artigo 2.°

(Competéncia)

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 18.°, compete a
DST o licenciamento e a inspecgio dos estabelecimentos hotelei-
10s a que se refere o artigo 5.° e dos estabelecimentos similares
dos Grupos 1,2 e 3 don.° 1 do artigo 6.°

2. Compete aos Municipios o licenciamento ¢ a inspecgao dos
estabelecimentos similares dos Grupos 4 e 5 do n.” 1 do artigo 6.°

3. Por despacho do Governador pode a competéncia dos Mu-
nicipios ser alargada a outros grupos no ambito dos estabeleci-
mentos similares.

Artigo 3.°

(Definicao de estabelecimento hoteleiro)

Para efeitos do presente diploma consideram-se estabelecimen-
tos hoteleiros os que se destinam a proporcionar ao piblico alo-
jamento, mediante pagamento, com ou sem fornecimento de re-
feicdes e outros servigos complementares.

Artigo 4.°

(Definicao de estabelecimento similar)

Para efeitos do presente diploma consideram-se estabelecimen-
tos similares os que se destinam a proporcionar ao piblico, me-
diante pagamento, alimentos ou bebidas para serem consumidos
no proprio local.

CAPITULO II
Da classificacio e desclassificagdo
SECCAOI
Classificaciio
Artigo 5.°

(Classificagio dos estabelecimentos hoteleiros)

1. Os estabelecimentos hoteleiros classificam-se nos seguintes
grupos e categorias:

Grupo 1 — Hotéis: de cinco, quatro, trés e duas estrelas;
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Grupo 2 — Hotéis-apartamentos: de quatro e trés estrelas;
Grupo 3 — Complexos turisticos: de cinco e quatro estrelas;
Grupo 4 — Pensoes: de trés e duas estrelas.

2. Pode ser atribuida a qualificagfo de luxo aos hotéis de cinco
estrelas que satisfagam as exigéncias definidas em regulamento.

3. O Grupo 1 integra os estabelecimentos que retinem, como
servigos principais, o alojamento e a alimentagio a par de servi-
¢os complementares.

4. O Grupo 2 integra os estabelecimentos constituidos por um
conjunto de apartamentos mobilados, instalados em edificio pro-
prio, e explorados em regime hoteleiro.

5. O Grupo 3 integra os estabelecimentos constituidos por um
conjunto de instalagdes interdependentes e contiguas, objecto de
uma exploragdo turistica integrada, que se destinam a proporcio-
nar aos seus utilizadores alojamento, acompanhado de servigos
complementares e com equipamento de animagio e desporto,
. nomeadamente os designados na prdtica internacional por
«resort».

6. O Grupo 4 integra os estabelecimentos hoteleiros que, pe-
las suas instalagBes e equipamento, ndo obedecem as normas es-
tabelecidas para a classificagdo de hotel, mas satisfazem os requi-
sitos minimos definidos em regulamento.

Artigo 6.°

(Classificag¢ao dos estabelecimentos similares)

1. Os estabelecimentos similares classificam-se nos seguintes
grupos € categorias:

Grupo 1 — Restaurantes: de luxo, 1." € 2.7 classes;
Grupo 2 — Salas de danca: de luxo e 1.7 classe;
Grupo 3 — Bares: de luxo e 1.7 classe;

Grupo 4 — Estabelecimentos de bebidas;

Grupo 5 — Estabelecimentos de comidas.

2. O Grupo 1 integra os estabelecimentos cuja actividade con-
siste no fornecimento de refeigdes principais, abrangendo no-
meadamente os designados na prética internacional por «coffee
shop», «self-service» e semelhantes.

3. O Grupo 2 integra os estabelecimentos cuja actividade fun-
damental consiste em proporcionar locais para dangar, com ou
sem espectdculos de variedades, com fornecimento de bebidas,
incluindo ou nio servigo de refei¢des, nomeadamente os desig-
nados na pratica internacional por «night-club», «discoteca»,
«dancing» e «cabaret».

4. O Grupo 3 integra os estabelecimentos cuja actividade con-
siste no fornecimento de bebidas, predominantemente alcooli-
cas, abrangendo os designados na pratica internacional por «pub»
¢ «lounge».

5. O Grupo 4 integra os estabelecimentos cuja actividade fun-
damental consiste no fornecimento de bebidas, podendo ofere-
cer um servi¢o ligeiro de refeigdes, abrangendo nomeadamente
os designados por «café», «geladaria», «pastelaria» e «casa de cha».
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6. O Grupo 5 integra os estabelecimentos cuja actividade con-
siste no fornecimento de refei¢des e que, pelas suas instalagdes e
equipamento,ndo obedecem as normas estabelecidas para a clas-
sificagdo de restaurante, mas satisfazem os requisitos minimos
definidos em regulamento, abrangendo nomeadamente os desig-
nados por «loja de sopa de fitas e canjas» e «casa de pasto».

Artigo 7.°

(Inser¢iao de estabelecimentos similares
em estabelecimento hoteleiro)

1. Quando num estabelecimento hoteleiro sejam exercidas ac-
tividades préprias dos estabelecimentos similares que assumam
perante o piiblico autonomia funcional, sdo-lhes aplicdveis as dis-
posi¢des que regulam a exploragado deste tltimo tipo de estabele-
cimentos, com as necessirias adaptagoes.

2. Existe autonomia funcional designadamente quando a res-
pectiva exploragéo for anunciada ao publico de forma individua-
lizada.

3. Nasituagdo prevista no n.° 1 a classificagio do estabeleci-
mento hoteleiro determina as demais classificagdes.

4. Podem ser autorizados estabelecimentos similares com clas-
sificacdio nio correspondente a do estabelecimento hoteleiro em
que se integram, desde que as diferentes partes satisfagam as se-
guintes condigdes:

a) Apresentem clara autonomia entre si;

b) Estejam correcta e funcionalmente delimitadas por forma a
assegurar a autonomia de cada uma delas, bem como a preservar
as caracterfsticas proprias e o nivel de servigo de cada categoria;

¢) Tenham as dreas minimas exigidas em regulamento para cada
categoria.

Artigo 8.°
(Concurso de actividades em estabelecimento similar)

Quando no mesmo estabelecimento similar sejam exercidas
actividades correspondentes a mais de um grupo, aquele deve
satisfazer cumulativamente os requisitos exigidos para cada gru-
po, com as necessdrias adaptagdes, devendo a classificagdo atri-
buida ser unitdria e corresponder & determinada pela actividade
principal.

Artigo 9.°
(Critérios para a classificacio)

1. Osrequisitos técnicos com vista a classifica¢do dos estabele-
cimentos sao definidos em regulamento.

2. Na atribui¢do das categorias deve atender-se as caracteristi-
cas e localizagdo dos estabelecimentos, bem como 2 qualidade
das instalagdes e dos servigos.

Artigo 10.°
‘(Revisﬁo da classificacdo)

1. A classificagio atribuida a um estabelecimento pode ser re-
vista a todo o tempo, oficiosamente ou a requerimento do titular

dalicenga, verificada a alteragao dos pressupostos que a determi-
naram.
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2. A alteragio da classificagdo é precedida de vistoria a efec-
tuar nos termos dos artigos 20.° e seguintes.

Artigo 11.°
(Proibicao de uso de classifica¢io diferente)

Os estabelecimentos nio podem usar classificagdo diferente da
que lhe tenha sido atribuida, nem por qualquer forma aludir &
classificagio anterior caso tenha sido alterada.

SECCAOII
Desclassificagiao
Artigo 12.°
(Desclassificaciio)

A desclassificagdo opera-se através de descida de grupo ou de
categoria dentro do mesmo grupo.

Artigo 13.°
(Pressupostos da desclassificacio)

1. A desclassifica¢do pode ser efectuada, independentemente
da aplicagio das sangdes a que eventualmente haja lugar, quan-
do, pelo deficiente estado de conservagio das instalagdes, o esta-
belecimento ndo corresponder ao grupo ou categoria que lhe te-
nham sido atribuidos.

2. A desclassificagdo s6 pode ser determinada se, notificado o
interessado para adequar o estabelecimento s condigdes com-
pativeis com a classificagdo, aquele nao o fizer no prazo que lhe
tenha sido concedido.

CAPITULO I
Do licenciamento

SECCAOI

Pedido de exploragiio
Artigo 14.°
(Requerimento inicial)

1. As pessoas singulares ou colectivas que pretendam explorar
um estabelecimento hoteleiro ou similar devem requerer a res-
pectiva autorizago a DST ou 4 Cmara Municipal do local da
instalagao.

2. O requerimento deve mencionar:

a) Identificacdo do requerente pelo nome, estado, profissdo,
residéncia ou sede;

b) Localizagao do estabelecimento;

¢) Indicagio da actividade a explorar e da classificagdo pre-
tendida;

d) Denominagao pretendida.
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3. Orequerimento é instruido com os elementos definidos em

regulamento.
Artigo 15.°
(Deficiéncias na instrugiio do pedido)

1. Verificada a existéncia de deficiéncias na instrugio do pedi-
do, a entidade licenciadora deve solicitar ao interessado a respec-
tiva correcgao, fixando-lhe para tanto prazo.

2. Decorrido o prazo fixado sem que as deficiéncias tenham
sido corrigidas, o pedido € indeferido.

SECCAOQII
Pareceres
Artigo 16.°
(Entidades intervenientes no processo)

1. No exercicio da actividade licenciadora a DST e os Munici-
pios devem ouvir as entidades com competéncias especificas nas
diversas matérias, designadamente as de caracter urbanistico, sa-
nitdrio e de seguranga contra incéndios.

2. A consulta a Direcgao dos Servicos de Solos, Obras Publi-
cas ¢ Transportes, aos Municipios, aos Servicos de Satide de Ma-
cau € ao Corpo de Bombeiros € obrigatdria.

3. E ainda obrigatéria a consulta ao Corpo de Policia de Segu-
ranga Puablica relativamente aos estabelecimentos compreendi-
dos nos Grupos 2 ¢ 3 don.° 1 do artigo 6.° e do Instituto Cultural
de Macau relativamente a estabelecimentos a instalar em edifi-
cios, sitios ou conjuntos classificados.

4. O licenciamento de obras pela Direc¢do dos Servigos de
Solos, Obras Piblicas e Transportes para instala¢do de estabele-
cimentos hoteleiros ou similares pressupde a finalidade adequa-
da do local.

Artigo 17.°
(Obtencao de pareceres)

1. Para efeitos de obtengédo de pareceres as entidades licen-
ciadoras remetem os elementos referidos no artigo 14.° as entida-
des mencionadas no artigo anterior.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior e sempre que
tal se revele necessirio, podem igualmente as entidades licen-
ciadoras convocar reunides com a presenga de todas as entidades
referidas no artigo anterior a fim de obter parecer final global
que habilite a decisdo.

3. Das reunides € elaborada acta, que deve ser assinada pelos
intervenientes.

Artigo 18.°
(Tramitacao)

1. Obtidos os pareceres a que se referem os artigos 16.°¢ 17.°,
e apreciada a conformidade do projecto com os requisitos legal-
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mente estabelecidos, o processo é devidamente informado e sub-
metido a despacho superior, sendo a respectiva decisdo comuni-
cada ao requerente e as entidades referidas no artigo 16.°

2. O despacho que recair sobre o pedido de licenciamento dos
estabelecimentos dos Grupos 1,2 e 3 do n.° 1 do artigo 5.° estd
sujeito a aprovagio da entidade que tiver a tutela do turismo.

3. Autorizado o pedido, deve ser requerida vistoria as instala-
¢oes logo que estas se encontrem concluidas.

4. O pedido de vistoria deve ser apresentado no prazo de 18
meses, tratando-se de estabelecimento hoteleiro, ou de 6 meses,
tratando-se de similar.

5. Os prazos referidos no niimero anterior sdo contados a par-
tir da comunicagdo da autorizagdo ao requerente.

6. O nio cumprimento dos prazos referidos no n.” 4 determina
a caducidade da autorizagdo e o consequente arquivamento do
processo.

SECCAO III
Alteracoes
Artigo 19.°
(Regime)
1. Qualquer alteragiio que implique a modificagio do projecto

aprovado, ou das condigdes gerais das instalagoes dos estabeleci-
mentos, carece de autorizagdo da entidade licenciadora.

2. Sao aplicdveis 4 situagio prevista no nimero anterior o arti-
go 14.° e seguintes, com as necessarias adaptagoes.

SECCAO IV
Vistoria
Artigo 20.°
(Finalidade)

A vistoria a que se refere o n.° 3 do artigo 18.° tem por finalida-
de verificar a conformidade das instalagdes com o projecto apro-
vado e com a classificagio requerida, tendo em conta o nivel de
decoragio e a qualidade do equipamento.

Artigo 21.°
(Composi¢iio da comissiao)

1. A vistoria é realizada por uma comissao composta por:
a) Um representante da DST que coordena;

b) Umrepresentante da Direcgao dos Servigos de Solos, Obras
Publicas e Transportes;

¢) Um representante da Camara Municipal do local da insta-
lagdo;

d) Um representante dos Servicos de Salde de Macau,
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e) Um representante do Corpo de Bombeiros;

) Um representante do Corpo de Policia de Seguranga Pibli-
ca, tratando-se de estabelecimentos dos Grupos 2e 3 don.°1do
artigo 6.5

¢) Um elemento da DST para secretariar.

2. Tratando-se de estabelecimentos cujo licenciamento caiba
aos Municipios competird a estes a coordenagéio e secretariado
da comiss@o de vistoria, composta pelos representantes indica-
dos nas alineas b) a e), inclusive, do niimero anterior.

3. Para as vistorias aos estabelecimentos que empreguem aci-
ma de 30 trabalhadores deve ainda ser convocado representante
da Direcgéo de Servigos de Trabalho e Emprego.

4. O requerente deve estar presente ao acto de vistoria.

Artigo 22.°

(Prazo)

A vistoria € realizada no prazo de 20 dias, contados da data da
entrada do requerimento no respectivo Servigo.

Artigo 23.°

(Auto de vistoria)

1. Davistoria € lavrado auto do qual devem constar os parece-
res das entidades representadas, bem como a informagéo final
acerca da verificagdo das condi¢des minimas para abertura ao
publico e conformidade com a classificagio requerida.

2. Verificando-se deficiéncias é estabelecido prazo, que consta
do auto, para a respectiva correcgao.

3. Do auto € entregue cépia ao requerente, que dele pode re-
clamar no prazo de 3 dias.

4. O auto ¢ submetido a despacho superior.

Artigo 24.°

(Decisdo contriria a abertura)

Sendo o resultado da vistoria contrério a abertura do estabele-
cimento deve aquela ser comunicada ao requerente com os res-
pectivos fundamentos.

Artigo 25.°

(Correcgiio de deficiéncias)

A verificagdo da correcgiio das deficiéncias referidas no n.° 2
do artigo 23.° é feita mediante realizagio de nova vistoria a qual
devem estar presentes, pelo menos, os representantes das entida-
des a cuja esfera de competéncia respeitem aquelas deficiéncias.
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Artigo 26.°
(Deferimento de competéncia)

1. Verificando-se na vistoria que o estabelecimento néo cor-
responde ao grupo indicado no pedido e caso a competéncia para
o respectivo licenciamento caiba a outra entidade, o procedimen-
to de licenciamento prossegue com esta.

2. No caso previsto no nimero anterior a vistoria ¢ suspensa
se o representante da entidade competente ndo estiver presente.

Artigo 27.°
(Fiscalizaciio)

Ap6s o licenciamento dos estabelecimentos e sempre que se
revele necessario, pode a entidade licenciadora convocar a co-
missdo de vistoria, por sua iniciativa ou a solicitagdo de quais-
quer interessados.

SECCAOV
Licenca
Artigo 28.°
(Emissao de licenca)

1. Sendo a vistoria favoravel & abertura do estabelecimento, a
entidade licenciadora emite a licenga respectiva no prazo de 15
dias, contados da data da vistoria.

2. A entidade licenciadora promove a publica¢do no Boletim
Oficial, a expensas do interessado, de um extracto da licenga.

Artigo 29.°
(Regime)

1. A licenca é renovével nos termos definidos em regulamen-
to.

2. A licenca deve estar disponivel nos estabelecimentos ¢ ser
apresentada as entidades fiscalizadoras sempre que estas a solici-
tem.

Artigo 30.°
(Entrada em funcionamento)

Os estabelecimentos hoteleiros e similares s6 podem abrir ao
pliblico ap6s a emissdo da licenga respectiva.

Artigo 31.°
(Caducidade da licenga)

1. A licenga caduca e é cancelada se o estabelecimento estiver
encerrado por periodo igual ou superior a 1 ano.

2. A auséncia de pedido de renovagéo da licenga por 2 anos
consecutivos determina a caducidade da licenca e o seu conse-
quente cancelamento.
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SECCAOQVI
Averbamentos
Artigo 32.°
(Circunstancias determinantes)

Qualquer alteragio na titularidade, na denominagio ou na clas-
sificacéo do estabelecimento determina averbamento na licenga.

Artigo 33.°
(Alteragio de titularidade)

1. A wransmissdo da propriedade do estabelecimento ou do
direito a sua explorac¢io ndo depende de autorizagdo prévia, mas
deve ser comunicada a entidade licenciadora mediante apresen-
tagdo do respectivo documento comprovativo.

2. O averbamento da alteragdo da titularidade deve ser reque-
rido pela pessoa, singular ou colectiva, a favor de quem a altera-
¢do se tenha verificado, no prazo de 60 dias contados do acto que
a tiver determinado.

SECCAOVII
Denominacio
Artigo 34.°
(Regime)

1. Nido podem ser aprovadas denominagdes iguais ou que de
algum modo possam confundir-se com as de outros estabeleci-
mentos hoteleiros ou similares ja existentes.

2. Na denominagdo de um estabelecimento nio podem ser in-
cluidas expressdes que ndo correspondam aos servigos nele pres-
tados ou que induzam em erro sobre a sua classificagio.

3. Paraefeitos do n.° 1 as entidades licenciadoras podem obter
entre si os pareceres necessdrios a aprovacao da denominagéo.

4. Os estabelecimentos nao podem usar denominagéo diferen-
te da autorizada, nem por qualquer forma aludir a anterior, caso
tenha sido alterada.

5. As denominagdes devem ter expressao nos idiomas portu-
gués e chings, salvo quando corresponderem a denominagdes in-
ternacionalmente consagradas no dominio da hotelaria.

SECGCAO VIII
Precos
Artigo 35.°
(Regime)

1. Osestabelecimentos hoteleiros e similares, qualquer que seja
a sua classificagao, fixam livremente os pregos, sem prejuizo do
disposto nos nimeros seguintes.
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2. Ap6s a emissédo da licenga, deve o responsavel pelo estabe-
lecimento comunicar a entidade licenciadora a tabela de pregos
que se propde praticar.

3. O disposto no niimero anterior aplica-se no caso de altera-
¢ao das tabelas.

Artigo 36.°
(Consumo minimo)

1. Os estabelecimentos similares dos Grupos 2 e 3 don.” 1 do
artigo 6.° podem praticar consumo minimo.

2. Na situagio prevista no nimero anterior o prego do consu-
mo minimo deve ser afixado A entrada do estabelecimento, em

local visivel, com a indicagdo da quantidade e tipo de produtos a’

que os clientes tém direito.

Artigo 37.°
(Mencao a impostos e taxas)
Das tabelas de pregos em vigor nos estabelecimentos hotelei-
ros e similares deve constar a mengdo aos impostos e taxas que

incidam sobre os pregos e sejam cobrados aos clientes,ou a sua ja
inclusdo naqueles.

Artigo 38.°
(Afixacao)

Os estabelecimentos hoteleiros devem afixar em todos os apo-
sentos as tabelas de pregos praticadas.

CAPITULO IV
Da disciplina e inspec¢ao
SECCAOI
Disciplina
Artigo 39.°
(Obrigatoriedade de placa normalizada)
Os estabelecimentos hoteleiros e os similares dos Grupos 1,2 e
3 do n.° 1 do artigo 6.° sdo identificados, quanto a sua classifica-
¢iio, através de uma placa normalizada, conforme modelo cons-
tante de regulamento, afixada no exterior do estabelecimento,
junto & porta principal.
Artigo 40.°
(Livre acesso)
Salvo o disposto no artigo seguinte, os estabelecimentos hote-
leiros e similares devem estar abertos ao piiblico, ndo sendo per-

mitida qualquer pratica discriminatdria injustificada que limite o
seu livre acesso.
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Artigo 41.°
(Proibicao de acesso)

1. Consideram-se motivos justificativos de proibigio de acesso
ou permanéncia nos estabelecimentos, os seguintes:

a) Afalta de propésito de adquirir ou consumir bens ou servi-
¢os que constituam objecto da actividade do estabelecimento;

b) A embriaguez;
¢) A inobservancia das normas usuais de higiene, moralidade,

convivéncia e ordem publica.

2. Pode ainda ser interdito o acesso as pessoas que se fagam
acompanhar de animais.

Artigo 42.°
(Horario de funcionamento dos estabelecimentos hoteleiros)

1. Nos estabelecimentos hoteleiros o hordrio de funcionamen-
to € continuo e ininterrupto, salvo as restri¢des que possam vir a
ser ditadas por razoes de seguranga.

2. Nos estabelecimentos hoteleiros podem existir servigos cor-
respondentes a outras actividades, designadamente de estabele-
cimentos similares, com horérios de funcionamento préprios.

Artigo 43.°
(Horirio de funcionamento dos estabelecimentos similares)

Os estabelecimentos similares dos Grupos2 e 3don.°1 do arti-
go 6.° tém hordrios de funcionamento aprovados pela entidade
licenciadora, ouvido o Corpo de Policia de Seguranca Publica.

Artigo 44.°
(Comportamentos interditos aos clientes)

E proibido aos clientes dos estabelecimentos hoteleiros ou si-
milares:

a) Vender neles quaisquer produtos sem autorizagio;

b) Consumir comidas ou bebidas que nio sejam af fornecidas,
salvo nos estabelecimentos hoteleiros que disponham de locais
para cozinhar;

¢) Introduzir méveis sem autorizagio, ou fazer quaisquer re-
paragdes ou altera¢des no aposento;

d) Alojar mais pessoas que as correspondentes a capacidade
do aposento ou declaradas no respectivo contrato de alojamento;

e) Introduzir no aposento substancias explosivas, inflamaveis
ou perigosas;

f) Destinar o aposento a fim diferente do contratado.
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Artigo 45.°
(Responsivel pela gestao)

1. Nos estabelecimentos hoteleiros e similares deve existir um
responsével, a quem cabe zelar pelo bom funcionamento do esta-
belecimento, atendimento correcto da clientela, rapidez e efi-
ciéncia do servigo e pelo cumprimento das disposigdes legais apli-
caveis.

2. Aoresponsavel a que se refere o niimero anterior cabe tam-
bém providenciar, através dos meios adequados, pela seguranga
geral do estabelecimento.

Artigo 46.°
(Reclamacgoes)

Das reclamacoes efectuadas nos estabelecimentos hoteleiros e
similares, e exaradas por escrito, deve ser enviada a entidade
licenciadora cépia integral, no prazo de 48 horas.

Artigo 47.°
(Registo dos clientes)

1. Nos estabelecimentos hoteleiros € obrigatdrio o registo dos
clientes.

2. Do instrumento de registo devem constar:

a) Nome do cliente;

b) Nacionalidade;

¢) Tipo e niimero do documento de identificagéo;
d) Local de residéncia;

¢) Data e hora de chegada e de partida.

3. Os elementos de registo devem ser mantidos no estabeleci-
mento, em condi¢des de serem consultados pela DST ou pelas
entidades policiais, por um periodo minimo de 5 anos.

4. Encontrando-se informatizados os registos, o prazo constante
do ntimero anterior serd apenas aplicdvel aos suportes informati-
oS respectivos.

Artigo 48.°
(Comprovativo de estadia)

1. Aosclientes dos estabelecimentos hoteleiros, cumpridas que
sejam as formalidades de entrada e registo, é entregue um docu-
mento com os elementos seguintes:

a) Denominagéo e endereco do estabelecimento;
b) Nome do cliente;

¢) Nimero do aposento;

d) Data de entrada e data prevista de saida;

¢) Nimero de pessoas que ocupam O aposento.
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2. O documento referido no nimero anterior € redigido em
portugués, chinés e inglés.

Artigo 49.°
(Utilizacao das instalacoes)

1. Nos estabelecimentos hoteleiros o cliente tem direito a uti-
lizar 0 aposento e respectivas instalagdes privativas, bem como a
usufruir das instalagdes comuns sem acréscimo de prego.

2. Para efeitos do nimero anterior consideram-se instalagoes
comuns:

a) As piscinas, jardins, parques infantis e respectivo equipa-
mento de apoio;

b) Os parques privativos de estacionamento.

Artigo 50.°
(Servigos incluidos no preco)

Nos hotéis-apartamentos consideram-se incluidos no prego de
alojamento os seguintes servigos:

a) Fornecimento de dgua e electricidade;

b) Limpeza e arrumacéo didria do apartamento.

Artigo 51.°
(Conceito de aposento)

1. Para efeitos do presente diploma entende-se por aposento
0 quarto, apartamento ou qualquer outra unidade de alojamento
e respectivas instalagdes privativas.

2. Alocagdo do aposento € feita por periodos de 24 horas, que
terminardo sempre, salvo acordo em contrario, s 12 horas de cada
dia, a excepcao do dia de entrada.

Artigo 52.°
(Prolongamento da estadia)

1. Se ocliente ndo desocupar o aposento até as 12 horas do dia
de saida, ou até a hora convencionada, presume-se que a estadia
€ prolongada por mais um dia.

2. O prolongamento da estadia do cliente para além do perfo-
do convencionado pode ser recusado com fundamento em reser-
vas anteriores.

Artigo 53.°
(Resexvas)

Os estabelecimentos hoteleiros ndo podem exigir que os clien-
tes reservem o aposento por tempo superior ao desejado, nem
que paguem a titulo de depd6sito, para reserva, importancia supe-
rior a devida pelo tempo previsto de estadia.
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Artigo 54.° R
(e )

(Manutencio das instalagdes)

As instalagOes, mobilidrio, maquinaria e demais equipamento
dos estabelecimentos hoteleiros e similares devem ser mantidos
nas devidas condigdes de apresentagio, funcionamento e limpe-
za, reparando-se prontamente as deterioragdes ou avarias verifi-
cadas. '

SECCAOII

Inspeccao
Artigo 55.°
(Objecto da inspec¢ao)

A accdo inspectiva tem por objecto verificar o nivel das instala-
¢Oes ¢ servigos ¢ a sua conformidade com a classificagao atribui-
da ao estabelecimento, bem como a existéncia de qualquer ano-
malia.

Artigo 56.°
(Direito de inspecc¢io)

Sob pena de procedimento criminal, devem as entidades pro-
prictdrias ou exploradoras dos estabelecimentos hoteleiros e si-
milares facultar aos agentes de inspecgdo das entidades li-
cenciadoras a visita a todas as instalagdes do estabelecimento,
scjam publicas ou de servigo, bem como toda a documentagao ou

outros elementos que por esses agentes sejam solicitados e res-
peitem aos servigos prestados pelo estabelecimento.

Artigo 57.°
(Identificacao)

Os agentes de inspecgio devem exibir o respectivo cartdo de
identificagio sempre que em exercicio de fungoes.

Artigo 58.°

(Auto de noticia)

Quando no exercicio de fungdes os agentes de inspecgdo de-
tectem factos que constituam infracgdes ao disposto no presente
diploma e seu regulamento, ¢ levantado auto de noticia, que se-
gue os tramites estabelecidos no presente diploma.

CAPITULOV

Do regime infraccional
SECCAO1
Sangoes em geral
Artigo 59.°
(Tipificacio)

Pelas infracgdes ao disposto no presente diploma os titulares
das licencas dos estabelecimentos hoteleiros e similares ficam
sujeitos as seguintes sangdes:
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a) Adverténcia;
b) Multa;
¢) Encerramento temporario do estabelecimento;

d) Encerramento definitivo do estabelecimento.
Artigo 60.°
(Reincidéncia)

1. Para efeitos do presente diploma existe reincidéncia sem-
pre que, no prazo de 1 ano a contar da condenagio definitiva,
seja cometida no mesmo estabelecimento infrac¢do do mesmo
tipo.

2. No caso de reincidéncia o quantitativo da multa é o dobro
da anteriormente aplicada ou, tendo sido outra a sangéo, aplica-
-se a que lhe seja imediatamente superior.

Artigo 61.°
(Sucessao)

A sucessio de infracgoes, independentemente do periodo de
tempo em que ocorram ¢ da respectiva natureza, constitui cir-
cunstancia agravante.

Artigo 62.°
(Execucao)

1. Nos casos em que seja aplicada multa, o infractor tem 10
dias, contados da data da notificagao, para proceder ao seu paga-
mento voluntario.

2. Na falta de pagamento voluntdrio da multa a sua cobranga é
efectuada coercivamente através do tribunal competente, a quem
devem ser remetidos os elementos necessarios, que valem como
titulo executivo bastante.

Artigo 63.°
(Cimulo de responsabilidade)

A aplicagiio de qualquer das sangdes a que se refere o artigo
59.° ¢ independente da responsabilidade civil ou criminal a que
eventualmente haja lugar.

Artigo 64.°
(Limites e critérios)

As san¢des sdo fixadas dentro dos limites estabelecidos neste
diploma, tendo em consideragéo:

a) A natureza e circunstancias da infraccio;

b) O prejuizo ou risco de prejuizo para os utentes, terceiros e
imagem do turismo do Territério;

¢) Os antecedentes do infractor;

d) A capacidade econdmica do infractor quando a sangdo a
aplicar seja a multa.
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Artigo 65.°
(Suspensio da execucdo)

1. Ocorrendo circunstancias justificativas ponderosas pode a
execugio da sangdo ser suspensa por um periodo néo inferior a 6
meses, nem superior a 1 ano.

2. Se durante o periodo de suspensdo se vier a verificar, no
mesmo estabelecimento, nova infracgio, a sangao a aplicar é
executada cumulativamente com a suspensa, sem prejuizo do dis-
posto nos artigos 60.° e 61.° do presente diploma.

Artigo 66.°
(Publicidade)

Quando a gravidade ou as circunstincias da infrac¢do no caso
concreto assim o aconselhem, pode a entidade licenciadora dar
publicidade & sangfo aplicada, através dos 6rgéos de comunica-
¢do social.

SECCAOII

Infrac¢oes

Artigo 67.°
(Abertura ilegal)

1. A infracgio ao disposto no artigo 30.° € punida com encer-
ramento imediato e multa.

2. A multa prevista no niimero anterior é de:

a) 50 000,00 patacas para os estabelecimentos hoteleiros dos
Grupos 1,2 e 3 don.” 1 do artigo 5.5

b) 30 000,00 patacas para os estabelecimentos hoteleiros do
Grupo 4 do n.° 1 do artigo 5.° e para os estabelecimentos simila-
res dos Grupos 1,2 e 3 do n.° 1 do artigo 6.5

¢) 10 000,00 patacas para os estabelecimentos similares dos
Grupos 4 e 5 do n.° 1 do artigo 6.°

3. As multas previstas no nimero anterior s3o elevadas para o
dobro quando ndo haja sido dado cumprimento ao disposto no
artigo 14.°

Artigo 68.°
(Responsabilidade criminal)

1. Incorrem em responsabilidade criminal por desobediéncia
a mandado legitimo da autoridade piblica as pessoas que, tendo
sido notificadas para encerramento imediato, nio encerrem os
estabelecimentos nas 24 horas seguintes a notificagao.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 85.°, o niimero
anterior ¢ aplicavel igualmente as situagdes em que haja sido or-
denado encerramento definitivo ou tempordrio do estabelecimen-
to.
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3. A entidade licenciadora pode solicitar a colaboragio do
Corpo de Policia de Seguranga Piblica para proceder ao encerra-
mento ¢ selagem dos estabelecimentos.

Artigo 69.°
(Classificacao indevida)

A infraccdo ao disposto no artigo 11.° é punida com multa de
10 000,00 patacas tratando-se de estabelecimento hoteleiro e de
5 000,00 patacas quando se trate de estabelecimento similar.

Artigo 70.°

(Alteragoes ilegais)

1. A infracgio ao disposto no artigo 19.° € punida com multa
de 15 000,00 a 30 000,00 patacas tratando-se de estabelecimento
hoteleiro e de 7 500,00 a 15 000,00 patacas quando se trate de
estabelecimento similar.

2. Independentemente da aplicagdo da sangdo prevista no nt-
mero anterior, a entidade licenciadora fixa um prazo para ser
requerida a legalizacdo das alteragbes efectuadas, findo o qual
pode ser ordenado o encerramento temporario do estabelecimen-
to.

3. Nio sendo as alteracdes aprovadas, ¢ fixado prazo para re-
posi¢ao do estabelecimento na traga primitiva, findo o qual e caso
nio haja cumprimento, ¢ ordenado o encerramento definitivo.

Artigo 71.°

(Incumprimento do prazo de pedido de averbamento)

A infracgio ao disposto no n.°2 do artigo 33.° é punida com
multa de 15 000,00 patacas tratando-se de estabelecimento hote-
leiro e de 7 500,00 patacas quando se trate de estabelecimento
similar.

Artigo 72.°

(Denominacio indevida)

A infrac¢do ao disposto no n.° 4 do artigo 34.° é punida com
multa de 7 500,00 patacas tratando-se de estabelecimento hote-
leiro e de 3 000,00 patacas quando se trate de estabelecimento
similar.

Artigo 73.°

(Nao comunicac¢io das tabelas de pregos)

As infrac¢des ao disposto nos n.* 2 e 3 do artigo 35.° sdo puni-
das com multa de 5 000,00 patacas tratando-se de estabelecimen-

to hoteleiro e de 2 500,00 patacas quando se trate de estabeleci-
mento similar.

Z BB R BERRERGLERERE SRS
ENSGFR -

AT
(TESHD

BRET—RCBEE - BEIESAT - BILOAEM%
10,000.00JTZ §1K ; B FIREHFAT - BRI LABEFTRE5,000.005T
ZEIK

HH
(RS0

— BRETNEZHES - REIESET - B
#15,000.007T.2230,000.007C 2 H13K  JBIFIAEHEFR - RIFLLL
WF9RE7,500.00752 15,000.007C7 FT3K °

= PREGPE CRATE RS - BHREE 'R
FERR AR FR (AT 1T EAF SRR - M1SAE @R
AEZTBILT e R R ARG

=~ MBSO - RIS AT IRERGIK - A5
ERIPIRREZFOLT » sk AT PG -

et
CRS@FHAAMEEZ 37

BREZAZHREZREREE - BEIEEA - B
BFIR15,000.00 T 2 §15K 5 BREIESEFT - AURILABEFT 8
7,500.007C 2 iz °

[ i -3
(FELE)

ENEZTIREER BT - BEESERT - B
BFI87,500.007C 2 815K - BRBERT - QIR LRI
3,000.007CZ 50K °

BT =8
(EERZER)

BREZTEBRE-RRBZREHEE - BHEES
BT » BLLABEFI®ES,000.007C2 813K - BEHEEAT » RIBHEAE
FI%52,500.007C.Z B °



Bl4H—1996FF4 A1 A HFTRFRER — F—H 731
Artigo 74.° 10 oy gllt) 23
(HAMEEITE)

(Infracgoes diversas)

As infracgdes ao disposto no n.° 2 do artigo 36.° € nos artigos
37.2,38.%,39.°,40.° ¢ 46.° sdio punidas com multa de 5 000,00 pata-
cas. ’

Artigo 75.°

(Hordrios nao aprovados)

A infracgdo ao disposto no artigo 43.° é punida com multa de
10 000,00 patacas.

Artigo 76.°
(Obrigatoriedade de registo)

A infraccio ao disposto no artigo 47.° ¢ punida com multa de
7 500,00 patacas.

Artigo 77.°
(Comprovativo de estadia)

A infracgio ao disposto no artigo 48.° ¢ punida com multa de
2 500,00 patacas.

Artigo 78.°
(Manutengio das instalacoes)

A infracgiio ac disposto no artigo 54.° ¢ punida com multa de
2 500,00 a 7 500,00 patacas.

Artigo 79.°

(Sanidade, higiene e seguranca)

1. Asinfracgdes que respeitem a matérias de sanidade, higiene
alimentar, limpeza e seguranga contra incéndios sio punidas nos
termos do disposto nos artigos seguintes.

2. A acumulagio de infrac¢des as matérias referidas no niime-
ro anterior podem determinar o encerramento tempordrio do
estabelecimento até 6 meses.

Artigo 80.°

(Infraccoes em matéria de sanidade, higiene e limpeza)

1. Consideram-se, designadamente, infrac¢des em matéria de
sanidade, higiene alimentar e limpeza, as seguintes:

a) Alimentos ndo devidamente protegidos ou conservados ou
excedendo os respectivos prazos de validade;

b) Fumar, comer, cuspir ou tossir na zona de manipulagio e
preparagdo de alimentos;
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¢) Manipulagio ou preparagdo de alimentos sem indumenta-
ria adequada ou em contacto com 0s pavimentos;

d) Utilizagdo de dgua fora da rede piiblica de abastecimento;

e¢) Supressdo dos sifées dos lavatdrios, lava-lougas e retretes;

f) Acumulacdo de detritos e lixos;

g) Inexisténcia de recipientes para recolha de lixo ou existén-
cia de recipientes sem tampa;

h) Armazenamento de lougas e utensilios em locais que ndo
oferegam condigdes de higiene;

i) Objectos de uso pessoal em contacto com as zonas de prepa-
ra¢io ou armazenamento de alimentos;

j) Mau estado de conservacao e limpeza das instalagdes, equi-
pamentos e utensilios;

) Existéncia de utensilios susceptiveis de oxidago;

m) Existéncia de lougas ou vidros partidos ou rachados;

n) Deficiente arejamento, ventila¢io e iluminagao;

o) Deficiente funcionamento do sistema de recolha e exaustio
de fumos e cheiros;

p) Infestagio por roedores ou insectos;

q) Inexisténcia de toalhas descartdveis ou secadores de mio,
bem como dos indispensdveis artigos de higiene individual nas
instalagdes sanitdrias;

r) Nao funcionamento de autoclismos.

2. Asinfracgdes em matéria de sanidade, higiene alimentar ¢
limpeza sdo punidas com multa de 15 000,00 a 35 000,00 patacas.

Artigo 81.°
(Infrac¢des em matéria de seguranga contra incéndios)

1. Consideram-se, designadamente, infrac¢des em matéria de
seguranga contra incéndios, as seguintes:

a) Nao existéncia de extintores ou existéncia em nlimero insu-
ficiente:

b) Existéncia de extintores fora de prazo de validade;
¢) Inexisténcia de sinalizagio de saida;

d) Inexisténcia ou deficiéncia de iluminagio de emergéncia de
seguranga;

e) Bloqueamento de saidas e de janelas ou sacadas;
/) Ocupagdo dos caminhos de evacuagio;
g) Inutilizagdio das camaras de fumo;

h) Utilizagao de materiais decorativos, nomeadamente madei-
ra, sem protecgéo contra o fogo;

i) Existéncia de combustiveis para além dos limites fixados ou
de tipo nio aprovado;

j) Sobrelotagio do estabelecimento.
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2. Asinfracgbes em matéria de seguranga contra incéndios sdo
punidas com multa de 15 000,00 a 35 000,00 patacas.

Artigo 82.°
(Encerramento definitivo)

1. A sancfo de encerramento definitivo do estabelecimento
pode ser aplicada quando, pela pratica de infracgdes repetidas e
graves, a manutengio da sua exploragdo represente risco para os
utentes ou para terceiros ou prejuizos para a imagem do turismo
do Territério.

2. Para efeitos do niimero anterior sdo designadamente quali-
ficadas como graves as infrac¢des em matérias de sanidade, hi-
giene alimentar, limpeza e seguranga contra incéndios.

Artigo 83.°
(Reabertura do estabelecimento encerrado definitivamente)

1. Oestabelecimento encerrado definitivamente por aplicagio
da sangdo prevista no artigo anterior s6 podera reabrir desde que
se tenha operado transmissao da sua propriedade, haja alteragio
de denominagéo ¢ seja dado cumprimento ao disposto no artigo
14.° e seguintes.

2. Para efeitos do ntimero anterior considera-se ineficaz a trans-
missdo a favor de alguma das pessoas a que se refere o n.° 2 do
artigo 579.° do Cédigo Civil ou de sociedade da qual seja sécio,
director, administrador ou gerente o proprietdrio, explorador ou
responsavel ao tempo da aplicago da sangfo.

Artigo 8§4.°
(Correccao das causas da infraccao)

1. Independentemente da aplicagdo da sangdo a que haja lu-
gar, a entidade licenciadora notifica a entidade proprietdria ou
exploradora, sempre que a natureza da infrac¢@o o justifique, para
corrigir, no prazo que lhe for fixado, a situagdo que deu origem a
infracgio.

2. Caso a entidade proprietdria ou exploradora ndo cumpra
no prazo determinado a notificagio que lthe for feita, a entidade
licenciadora pode ordenar o encerramento temporério do esta-
belecimento até que a situagdo que originou a infracgdo seja
corrigida.

Artigo 85.°
(Efeitos do encerramento temporario ou definitivo)

1. Quando emrelacdo a um estabelecimento hoteleiro for apli-
cada alguma das sang¢des previstas nas alineas ¢) e d) do artigo
59.°, o estabelecimento s6 encerra ap6s terem terminado a sua
estadia os clientes que, & data da notifica¢io da sangio, nele se
encontrem.

2. Fica, porém, interdita a admissao de novos clientes, ainda
que as respectivas reservas sejam anteriores a data da notificagdo
da sancgéo.
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. Artigo 86.°
(Infracgiio a deveres genéricos)'

1. Asentidades proprietdrias e exploradoras devem manter os
estabelecimentos, respectivas instalagdes e servico em conformi-
dade com as normas constantes do presente diploma e seu regu-
lamento.

2. A infracgéo ao estabelecido no nimero anterior, desde que
lhe nio corresponda sanc¢do especifica, € punida com multa de
2 500,00 a 15 000,00 patacas.

Artigo 87.°
(Sentencas judiciais)

Constituem fundamento para eventual aplicagdo de sangdes as
sentengas judiciais de condenagio, transitadas em julgado, que
directa ouindirectamente apreciem a actividade ou funcionamen-
to dos estabelecimentds hoteleiros ou similares, devendo, para
este efeito, ser enviada  entidade licenciadora certiddo das mes-
mas.

Artigo 88.°
(Responsabilidade por infracgdes)

A responsabilidade pelas infrac¢des cometidas ao presente di-
ploma ¢ seu regulamento recai sobre o titular da licenga.

SECCAO ITI

Processo

Artigo 89.°

(Competéncia para a instrucio)

Os processos relativos as infracgdes ao disposto no presente
diploma sdo organizados e instruidos pela entidade licenciadora,
sem prejuizo do recurso a outras entidades.

Artigo 90.°

(Participaciio de infrac¢oes)

" As entidades intervenientes no procedimento de licenciamen-
to referidas no artigo 16.°, as autoridades policiais e os clientes
dos estabelecimentos hoteleiros e similares que tomarem conhe-
cimento de quaisquer infrac¢des ao disposto no presente diplo-
ma devem participd-lo a entidade licenciadora.

Aftigo 91.°
(Auto de noticia)
- 1. Conhecida a infracgio, é levantado o auto de noticia respec-
tivo, pelos competentes servigos da entidade licenciadora.

2. Do auto de noticia deve constar a identificagdo completa do
estabelecimento, local, data e hora da verificagio da infracgio,
indicagdo especificada da mesma com referéncia aos preceitos

legais violados e quaisquer outros elementos que sejam conveni-
entes.
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3. O auto de noticia deve ser assinado também pelo infractor,
nele se mencionando expressamente, se for caso disso, a eventual
recusa em assinar.

Artigo 92.°
(Instrutor)

1. Levantado o auto de noticia, é designado instrutor.

2. A instrugdo inicia-se no prazo maximo de 8 dias, contados
da data do auto de noticia.

Artigo 93.°
(Instrugio)

1. A instrucio compreende todo o conjunto de averiguagdes e
diligéncias destinadas a apurar a existéncia da infrac¢éo, reco-
lhendo todas as provas em ordem a proferir uma decisdo funda-
mentada.

2. Oinstrutor procede oficiosamente a todas as diligéncias ne-
cessdrias as averiguagdes a que se refere o niimero anterior, ou-
vindo o infractor e reduzindo as respectivas declaragbes a escrito.

Artigo 94.°
(Relatorio)

1. Concluida a instru¢ao, o instrutor elabora, no prazo de 5 dias,
um relatdrio completo, conciso e fundamentado, donde constem,
nomcadamente, a identifica¢iio, qualificagio e gravidade da in-
frac¢iio, preceitos legais violados e a sangdo proposta ou o arqui-
vamento dos autos.

2. O processo é submetido a decisao superior, a qual pode or-
denar o arquivamento dos autos ou a dedugdo de acusagdo.

Artigo 95.°
(Acusagiio)

1. Havendo lugar a acusagio, esta ¢ notificada ao infractor.

2. Da acusagio devem constar a indicacgio especificada da in-
fraccdo cometida e da sangdo que lhe corresponder, bem como os
restantes elementos do auto de noticia.

3. No prazo de 5 dias tteis, contados a partir do recebimento
da notificagdo, o infractor apresentard, querendo, a sua defesa
por escrito, oferecendo nessa altura todos os meios de prova ad-
mitidos em direito.

Artigo 96.°
(Tramitacao)

1. Recebida a defesa, o instrutor procede as diligéncias que
forem requeridas, para que tenha competéncia e que sejam es-
senciais para o apuramento da existéncia da infracgao, e elabora
proposta de decisio final que submete a apreciagdo do dirigente
da entidade licenciadora.
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2. O dirigente da entidade licenciadora confirma a existéncia
da infracgio, determinando a sangdo aplicavel, ou manda arqui-
var os autos.

3. A deciso, quando discordante da proposta final formulada
pelo instrutor, deve ser fundamentada.

4. A decisdo final é notificada ao infractor.
CAPITULO VI
Das disposicoes finais e transitérias
Artigo 97.°
(Emolumentos e taxas)

1. Pela realizagdo de vistoria e pela emissdo e renovagio de
licengas sao devidos, respectivamente, os emolumentos € taxas
constantes de regulamento.

2. Os montantes dos emolumentos ¢ taxas previstos no niime-
1o anterior, bem como os valores das multas aplicadas, consti-
tuem receita do Fundo de Turismo ou dos Municipios, consoante
a competéncia para licenciamento do estabelecimento a que res-
peitam.

Artigo 98.°
(Preferéncia na admissido de trabalhadores)

Os estabelecimentos hoteleiros e similares devem dar prefe-
réncia, na admissio de trabalhadores, aos diplomados pela Esco-
la Superior de Turismo e pela Escola de Turismo e Industria Ho-
teleira.

Artigo 99.°
(Reserva de estagios)

1. Os estabelecimentos hoteleiros classificados de cinco € de
quatro estrelas devem convencionar anualmente com as escolas
a que se refere o artigo anterior ou com a entidade que as integre
um ndmero de lugares para estdgio dos diplomados pelas mes-
mas.

2. Para efeitos do niimero anterior a admissao de estagiarios
fica sujeita a legislagdo laboral vigente.

Artigo 100.°
(Ambito de aplicaciio)
A excepgio do disposto no n.° 5 do artigo 34.°, o presente di-

ploma aplica-se a todos os estabelecimentos hoteleiros e simila-
res existentes a data da sua entrada em vigor.

Artigo 101.°

(Pousadas)
Os estabelecimentos hoteleiros classificados de pousadas, exis-
tentes a data da entrada em vigor do presente diploma, podem

manter essa designacéo, sendo-lhes porém aplicada a correspon-
déncia constante de regulamento.
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Artigo 102.°
(Reclassificagio dos estabelecimentos)

As entidades licenciadoras dispdem de 1 ano apés a data da
entrada em vigor do presente diploma para reclassificar todos os
estabelecimentos hoteleiros e similares existentes no Territério
de acordo com o disposto em regulamento.

Artigo 103.°
(Emissao oficiosa de licen¢a)

1. No prazo previsto no artigo anterior as entidades licen-
ciadoras emitem a licenga a que se refere o presente diploma a
todos os estabelecimentos licenciados ao abrigo da legislagio
anterior que dela ndo disponham.

2. Os alvards concedidos ao abrigo da legislagio revogada ca-
ducam com a primeira licenga emitida nos termos do presente
diploma.

Artigo 104.°

(«Catering»)

Excluem-se do ambito do presente diploma as unidades de pro-
dugéo industrial de refei¢cdes para fornecimento para o exterior
(«catering»), reguladas por legislagdo propria.

Artigo 105.°

(Prazo para remessa aos Municipios)

No prazo de 180 dias, contados da data da entrada em vigor do
presente diploma, os processos relativos aos estabelecimentos si-
milares dos Grupos 4 e 5 don.® 1 do artigo 6.° sao remetidos pela
DST aos Municipios.

Artigo 106.°

(Regulamento)

O regulamento do presente diploma ¢ aprovado por portaria
do Governador.

Artigo 107.°

(Revogacao)

Sao revogados o Decreto-Lei n.° 30/85/M, de 13 de Abril, bem
como o Regulamento da Actividade Hoteleira e Similar por ele
aprovado.

Artigo 108.°

(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor com o regulamento a que
se refere o artigo 106.°

Aprovado em 26 de Margo de 1996.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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